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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Alimentation basse tension.

2. Consignes générales de sécurité A
Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

3.Consignes de sécurité spécifique

ATTENTION! DANGER DE MORT ET RISQUE D'ACCIDENT POUR NOURRISSONS ET ENFANTS!

Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas les piles trainer.

Il'ya un risque que des enfants ou des animaux de les avaler. Consultez immédiatement un
médecin si une pile est avalée.

ATTENTION! Risque d'explosion! Utilisez uniquement des piles rechargeables du type recommandé.
Autres piles a usage unique ou rechargeables peuvent exploser pendant la charge.

INCENDIE! Ne pas laisser les piles rechargeables a court-circuit. Sinon, les piles rechargeables
peuvent surchauffer, devenir un risque d'incendie ou d'explosion.

Risque d'explosion! Ne jamais jeter les piles rechargeables dans le feu ou 'eau.

Fluides chimiques qui endommagent le produit peuvent se échapper des piles rechargeables
périmées ou utilisées. Elimine, par conséquent, les piles rechargeables lorsque la lampe ne est.

pas nécessaire pour toute longueur de temps.

Utilisez uniquement des piles rechargeables de la bonne taille et du type recommandé.

Veiller a la polarité. Ceci est indiqué dans le compartiment de batterie pour la batterie rechargeable.
Accus défectueux ou usagés doivent étre recyclés conformément a la directive 2006/66 / CE.
Rapportez les piles rechargeables et / ou I'appareil via les installations de recyclage prévues.

1P 44 (ne comprend pas I'état de charge).

4.Protection de I'environnement
AVERTISSEMENT!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les
Jr— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez 'emballage dans le respect de
I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet.



Les batteries doivent etre recyclées ou détruites de maniere appropriée. Ne jeter pas les
batteries dans les ordures ménageres, les déchets municipaux ou au feu, car elles

E risqueraient de fuir ou d'exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez pas et n'endommagez
pas les batteries, au risque de provoquer des blessures.

5.Caractéristiques de I'appareil

Tension nominale (entrée USB) 5\

Tension batterie 3.7V.1800mAh Li-ion
Puissance nominale Max. 1.8W

Ampoule LED

Classe de protection class Il

Indice de protection IP 1P 44

6.Entretien / Nettoyage
Débranchez |'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.
ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange d'origine. Tout
manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service apres-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
Garantie 2 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de 6
heures/jour pour le produit a LED intégrée.

ATTENTION:

1. Veuillez charger 6 heures avant la premiére utilisation.

2. Lors de la charge, veuillez ne pas utiliser I'unité et n'oubliez pas d'éteindre la lampe.

3. Sile produit n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez le recharger une fois tous
les 3 mois pour préserver la durée de vie de la batterie.

Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique G selon (UE) 2019/2015.

1. DURFE DE GARANTIE :

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison
des marchandises et de la remise du recu prouvant 'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 2 ans les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformément aux
consignes du mode d'emploi.

3, QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant ['utilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d‘achat.
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ER 1. Simbolos de advertencia

ES @ Lea atentamente estas instrucciones.

PT @ Baja tension de alimentacion.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder

EL consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones

PL elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

UA 1 Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

RO Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacin.

3.Instrucciones especificas de seguridad

BR  ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE MUERTE Y EL RIESGO DE ACCIDENTES PARA BEBES Y NINOS!
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. No deje las baterias por ahi.Hay un riesgo de que

EN  los nifios o animales para tragar ellos. Consulte a un médico inmediatamente si se traga una pila.
iCUIDADO! PELIGRO DE EXPLOSION! Utilice sclo baterias recargables del tipo recomendado. Otras
baterias desechables o recargables podrian explotar durante la carga.
PELIGRO DE INCENDIO! No permita que las baterfas recargables a un cortocircuito. De lo contrario
las pilas recargables pueden recalentarse, se convierten en un peligro de incendio o explotar.
RIESGO DE EXPLOSION! Nunca tire las pilas recargables en fuego o agua.
Fluidos quimicos que dafian el producto pueden tener fugas de pilas recargables obsoletos o
usados. Retire, por lo tanto, las baterias recargables cuando no se requiere la Idmpara durante
cualquier periodo de tiempo. Utilice sdlo baterias recargables del tamafio adecuado y del tipo
recomendado. Asegurar la polaridad correcta. Esto se indica en el compartimiento de la bateria
para la bateria recargable.
Baterias recargables defectuosas o utilizados tienen que ser reciclados en linea con la Directiva
2006/66 / CE. Devolver las pilas recargables y / o el dispositivo a través de las instalaciones de
reciclaje previstas.
1P 44 (sin incluir el estado de carga).

4.Proteccion del medio ambiente
ADVERTENCIA!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
6 utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto.



doméstica, la municipal ni al fuego ya que podrian presentar fugas o incluso explotar.

Ef Las baterias se deben reciclar o destruir de forma apropiada. No las eche a la basura
No abra ni cortocircuite ni dafie las baterias, correria el riesgo de producirse lesioncs.

5.Caracteristicas del aparato

Tension nominal (entrada USB) 5V

Tension de la bateria 3.7V 1800mAh Li-ion
Potencia nominal Max. 1.8W

Bombilla LED

Clase de proteccion class IIl

Indice de proteccion IP 1P 44

6.Mantenimiento / Limpieza
Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacién de
ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
un riesgo de herida.

7.Diversos

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para

los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garanta de 2 afios para el circuito integrado LED tinicamente, con una base de una utilizacién
doméstica de 6 horas/dia para el producto con LED integrado.

ATTENCION:

1. Antes de utilizar por primera vez, cargar el equipo durante 6 horas.

2. No utilizar el equipo durante el periodo de carga y mantener apagado el interruptor de la [ampara.
3.Sino se va a utilizar el equipo durante un tiempo prolongado, recargarlo una vez cada tres meses
para mantener la vida (il de la bateria.

Este producto contiene una fuente luminica de energia dlase G segn el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir de la entrega
de lamercanciay tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sinembargo, INSPIRE va mds alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros productos, por lo
que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 2 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las
directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse
en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de compra.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ Alimentagéo baixa tensao.

2. Instrugdes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizado antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
0 poder consultar posteriormente e, se necessario, comunicé-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificades eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalago.

3.Instrugdes de seguranca especificas
ATENGAO! PERIGO DE VIDA E RISCO DE ACIDENTES PARA BEBES E CRIANCAS!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Nao deixe as baterias em torno de mentir.
Existe o risco de criangas ou animais engoli-los. Consulte um médico imediatamente se a bateria
forengolida.
CUIDADO! PERIGO DE EXPLOSAO! Use somente baterias do tipo recomendado. Outras baterias
de uso tinico recarregavel ou pode explodir durante o carregamento.
FOGO! Nao deixe as pilhas recarregaveis de curto-circuito. Caso contrario, as baterias recarregaveis
podem superaquecer, tornar-se um risco de incéndio ou explosdo.
Risco de explosao! Nunca jogue pilhas recarregaveis no fogo ou agua. Fluidos quimicos que
danificam o produto pode sair de baterias recarregaveis desatualizados ou usados. Retire, portanto,
as haterias recarregéveis quando a limpada ndo é necessria para qualquer periodo de tempo.
Utilize apenas baterias recarregaveis do tamanho certo e do tipo recomendado.
Certifique-se de polaridade. Isto é indicado no compartimento da bateria para a bateria

gavel. Baterias gaveis defei ou usados tém de ser reciclados em conformidade

com a Directiva 2006/66 / CE. Retorno baterias recarregaveis e / ou o dispositivo via as instalagdes
de reciclagem prestados.
IP 44 (ndo incluindo o estado de carregamento).

4.Proteccdo do ambiente
AVISO!

0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.

Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Ej Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sao recicléves. Elimine a embalagem

respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.



As pilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas
nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de

E verter ou de explodir. Ndo abra, ndo provoque o curto-circuito e ndo danifique as pilhas,
sob risco de sofrer ferimentos.

5.Caracteristicas do aparelho

Tensao nominal (entrada USB) 5V

Tensdo da bateria 3.7V.1800mAh Li-ion
Poténcia nominal Max. 1.8W
Lampada LED

Classe de proteccio class IIl

Indice de protecca IP IP44

6.Manutencéo/Limpeza
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutengao ou
de limpeza.

ATENGAO: A utilizagio de qualquer acessério nio especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparagdes
50 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infracgdo a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessdrio, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 2 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizaggo doméstica
de 6 horas/dia para o produto com LED integrado.

ATENGAO:

1. Por favor carregue durante 6 horas antes da primeira utilizagéo.

2. Por favor, ndo utilize durante a carga e lembre-se de desligar o candeeiro.

3. Se 0 produto nao vai ser utilizado durante muito tempo, recarregue-o uma vez a cada 3 meses
para garantir a vida (til da bateria.

Este produto contém uma fonte luminosa de classe energética G de acordo com a (UE) 2019/2015.

1. PRAZ0 DA GARANTIA:

Aqgarantia geral nos termos legais € aplicével de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento
dos mesmos, mediante a apresentagao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos produtos, e
por sso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 2 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicével, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as
diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMAGOES:

Caso tenha alguma divida ou encontre algum problema relativamente & utilizagdo do produto ou ao seu aspeto
visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se encontram no taldo da
compra.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Bassissima tensione di alimentazione.

2. Istruzioni generali di sicurezza /AN
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
disicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
3.Istruzioni di sicurezza specifiche
ATTENZIONE! PERICOLO DI VITA E RISCHIO DI INCIDENTI per neonati e bambini!
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie in giro. Vi il rischio di
bambini 0 animali li deglutizione. Consultare un medico immediatamente se una batteria di
ingestione.
ATTENZIONE! PERICOLO DI ESPLOSIONE! Utilizzare solo batterie ricaricabili del tipo raccom
andato. Altre batterie monouso ricaricabile o potrebbero esplodere durante la carica.
PERICOLO DI INCENDIO! Non consentire batterie ricaricabili al corto circuito. In caso contrario,
le batterie ricaricabili potrebbero surriscaldarsi, diventare un pericolo di incendio o esplosione.
PERICOLO DI ESPLOSIONE! Non gettare mai le batterie ricaricabili nel fuoco o nell'acqua.
Fluidi chimici che danneggiano il prodotto puo fuoriuscire di batterie ricaricabili obsoleti o usati.
Rimuovere, quindi, le batterie ricaricabili quando la lampada non & necessaria per un certo
periodo di tempo.
Utilizzare solo batterie ricaricabili della giusta dimensione e del tipo raccomandato
Verificare la corretta polarita. Questo & indicato nel vano batteria per la batteria ricaricabile.
Batterie ricaricabili difettose o utilizzati devono essere riciclati in linea con la direttiva 2006/66 / CE.
Ritorno batterie ricaricabili e / o il dispositivo tramite le strutture di riciclaggio previste.
|P 44 (escluso lo stato di carica).
4.Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo
E diriciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
—

oal vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti
dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo.



Le batterie devono essere riciclate o distrutte in maniera adeguata. Non buttare le batterie
coni rifiuti domestici, i rifiuti municipali o nei fuoco, perché rischierebbero di perdere o di

E esplodere. Non aprire, non cortocircuitare e non danneggiare le batterie, si rischia di
provocare ferrite.

5.Caratteristiche dell'apparecchio

Tensione nominale (ingresso USB) 5\

Tensione della batteria 3.7V.1800mAh Li-ion
Potenza nominal Max. 1.8W
Lampadina LED

Classe di protezi class IIl

Indice di protezione IP IP 44

6.Manutenzione / Pulizia
Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.

ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d'origine. Ogni inadempimento
a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
2 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 6 ore al giorno per
il prodotto con LED integrato.

ATTENZIONE:

1. Caricare per 6 ore, prima di procedere al primo impiego.

2. Durante la ricarica, non utilizzare la lampada e ricordarsi di spegnerla.

3. In caso diinutilizzo del prodotto per un lungo periodo di tempo, ricaricarlo ogni 3 mesi per
preservare la durata della batteria.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe energetica G a (UE) 2019/2015.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testiin vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di pi. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti, abbiamo
quindi estesoil periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 2 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dellapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita con le
linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o all‘aspetto dello
stesso, siete pregati di contattare il vostro distrit utilizzando lei foni di contatto che troverete sulla
ricevuta diacquisto.
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1. ZopBola mpo€rdomoinong

@ QDiaPaote MPoOEKTIKG TIC 08NYieC.

@ Napox) xaunic téonc.

2. Tevikéq oUoTaOEIC ao@aleiag A
Diapdote mpooekTIKG auTd T €yxelpidio Xpriong MpI pnaloMOIAGETE T GUOKEUH, Kat SlaTnproTe
T0 Y10 Va JmopeiTe Va avaTpéSeTe apyoTepa Kat v Xpelaotei va To petapiBdoeTe o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoy ite nh ¢ £, TNPEITE TIC PasIKEC
OUOTAOEIC A0QUAEINC WOTE VA PEIDCETE TOV KIV5UVO nupkayidc, nAextpomingiag
K0t GWHATIKOU TpAuPaTIGHov.
1) Tevikég ouoTdosig
(Duhdooete T ouokevr] pakpid amd natdid kat pn eovalodotnyiéva dtopa.
ENéy&re av ot n\eKTpikéC mpodiaypagég Tou pwTioTikol autod eival GUPBATEG e TV EyKaTAOTAOR 0ag.
3.EW81kég ouotaoeig acpaleiag
MPOZOXH! KivSuvoc yia T {wij Kat Toug KivgUvoug atuxnpdtwy yia Bpéen kat maidid!
Mamnpeite Tic pmatapieg pakpid and nardid. Mnv agrivere T¢ pmatapieg mou Bpiokovrat yopw.
Yndpyet kivéuvog Ta naidid A ta {wa katdnoon Toug. ZupBouleuteite To yiatpd oag apéows av
Mia pnatapia éxet katanoBei.
MPOZOXH! Kivduvog ékpnéne! ite povo (popTIOpEveC pmatapieq Tou
ouvioT@pevou Tomou. AN pmatapieg emavapopt{opeves i piag xpriong Ba propovoav va
eKpayouv Katd ™ Sidpkeia g poptiong.
KINAYNOX MYPKATTAX! Mnv agrjvere Tig (popTI{OpEvEC pmatapieg o
DMiagopetikd, o1 emavagop{pevec pnatapiec pmopei va unepBeppiavBei, va yivel éva kivouvo
TUpKayidg A ékpnéng.
Kivduvoc ékpné&nc! Moté pnv metdre Tig enavagoptildpeves pmatapieg o€ guTid i vepo.
Xnukd vypa o BAdmTouv To mpoidv pmopei va Slappeloel amo EEmepacpéveg 1y xpnatonolooval
enavapopri{opeves pmarapiec. Apaipéote, w( £KTOUTOU, O {navaq)opnloucvzc pnatapieg

otav n Auyvia Sev eivat mm yia 1
Na ite povo OeveC Pmatapieg Tov 0woTol uzsznu( Ka1 70U OUVIOTEVOU
briov. Mpooé€te T owotr no)\lkomm Auté umodetkvietal om Brkn e unumplu( yiatmy

Opevn pnatapia. EN an HEveq pmatapieg

TIpémetva avakukhwvovtat cUpgwva e Ty odnyia 2006/66 / EK. Emmpmpn enavaqopti{opeveq
JmaTapie } / KAl TG OUOKEUAG PEOW TWV EYKATAOTACEWY QVaKUKAWOIG Tou Mapéoval.

1P 44 (ywpic évbeién yia katdotacn @oprion).
4.Mpooracia Tou mepiParlovrog

MPOZOXH!
Tanextpikd mpoiovta dev mpénet va anoppimovtat padj e Ta otkiakd anophnTa.

E Napakaheiote va Ta avakukA@veTe ota onpeia ouloyrig mou mpoPémovtat yia to
akomo auto. AmeuBuvBeite oTIC ToMKEC apyéc 1) oTov peTamwAnT oag yia va oag

— 0 XETIKG e v avakUkhwo. Ta uNkd g iag eivat

avakukh@otpa. AToppiTTET Tr) cuokeuacia aeBopevol To mepiBdMov Kat
XPNOtHonoIkvTag Ta onpeia cuMoyrc mou mpoBAémovTat yta To okomo autd.




Ot pmatapieg mpémetva A nva pépeTal katdMnAa. Mnv netdre
TIC pmatapieg pad pe Ta oiKiakd amoppippata, Ta aotikd améPAnTa ff o€ pwtid kabwg

E pmopei va dlappeoet i va expayei. My avoiyete, Bpaxukokhwpia iy {npid pnatapie,
KkaBa auto pmopei va mpoKaAEoel TPAUHATIONO.

5.XapaKtnpIoTIKd TG GUOKEUNG

OvopaoTikn taon (eioodo USB) 5V

Tdon pmatapiag 3.7V 1800mAh Li-ion
OvopaoTiki 1oxvg Max. 1.8W
Aapntipag LED

Khdon mpootasiag class 1l

Aeiktng npootaoiag IP 1P44

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa

Anoouvdéete T ouokeur amo To Siktuo mpwv amd

evépyeta ouviipnong 1 Kabapiapoy
MPOXOXH: H xprion e§aptnpdtwy Ta omoia §ev oUVIOTWVTAL 0TO MapOV eyxElpidio
£VéXEL KivOUVO Tpavpatiopol.

7.Mdpopa
Avtd T0 nAeKTPIKO MPOIOV avTamoKpivetat oTa oybovta mpotuna acgaleiag. Ot emokevég dev
TIPEMEL Va TipaypatomolobvTal mapa povo amd HEVOU TEXVIKOUG VTAG yvAola
avtaMaktikd. Onotadrmote mapdewpn w¢ mpog T 6hoTacn auth propei va amopei Wlaitepa
€mikivouvn yla Toug Xprotec. Edv ouvtpéxel mepimwon, kahéote To THHa e€umnpEong petd Ty
TIwANON TOU KATAOTAHATOC ayopdg Tou mpoiovtog. Eyyonon 2 exav pévo yia to toimaki LED, pe
Bdon pta otkiakr xprion 6 wpwV/nuépa yia 1o mpoiov pe evowpatwpévn LED.

MPOZOXH:
1. DopTioTe TIC pmatapieq yia 6 WPEC TPIV TrV TPWTN Xprion.
2. QupnBeite va oproete 1o @ 0 Kat pnv 10 te ot S1dpKela e popTIoNG.

3. Av 8ev XpnotpomoInOETE TO MPOTOV Yia leydNo YPOVIKG SIA0TNHa, ETENEiTe EMavapopTion
KaBe 3 pveg, yiava diaogahioete T Sidpketa {wrq ™G pnatapiac.

To mpoidv meptéxet purewvn myi evepyelakic Ta§ne G aipgpwva e Tov kavoviopd (EE) 2019/2015.

1. DIAPKEIA ETTYHEHE:

H yevikei voptpn eyyonon epappolerat opipwva e Tic oxbouaeg Slatdelg ot xwpa oag kat kaAmTel Ta mpoidvta
and v mapadoon Toug Kat Ty ékGoor Tou voppou apaotatikol ayopdc.

Qotéao, n INSPIRE myaivet napanépa. O¢houpie va éyere v kahdtepn Guvatn eymelpia e Ta mpoiovta pag Kat, yla
Tov A6yo QuT0, EmekTeivouie Tr) Bldpketa g yyunang yia oha ta mpoidvra INSPIRE ota 2 ém.

2.IEXYZ THE ETYHIHE:

10 va oxGet n eyyoruiki kahugn, o mpoidv mpémet va éxel ey i { Kat ouvtnpnBei abppwva
e Tig 0dnyieg Tou yyeipidiou ypriong.

3. EPQOTHZEIX KAI AZIOZEIE:

A éxete epwioes 1 avapetwilere mpoBhiuata e T xprion Tou TpoidvTog, T an68oan Tou ) TV eppdvian Tou,

|IMOPE(TE Va EMKOWVAGETE e TO KaTtdoTnyia nwAnang (VTaq Ta oToiyEla iag mou Ba Bpeite oy

anddei§n ayopdg.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje.

@ Niskie napiecia zasilania.

2.0gélne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogélne
Urzadzenie nalezy umiescic w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacj
elektryazna.
3.Specjalne zalecenia bezpieczeristwa

OSTRZEZENIE! Zagrozen dla zycia i ryzyko wypadkéw dla niemowlat i dzieci!
Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawiaj baterii lezacych.
Istnieje ryzyko, dziecii zwierzat, ich potykania. Natychmiast skonsultowac sie z lekarzem, jesli
potkniecia baterii.
UWAGA! Niebezpieczeristwo wybuchu! Uzywaj wyfacznie akumulatorow zalecanych typu. Inne
kumul ylub‘ | qo uzytku moze eksplodowac w trakcie fad
Z z poz Nie dopuscic y do zwarcia. W przeciwnym razie moze dojs¢
do przegrzania akumulatordw, staja si zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Niebezpieczeristwo wybuchu! Nie wolno wrzucac akumulatorow do ognia lub wody.
Plyny chemiczne, ktdre niszcza produkt moze wyciec przestarzatych lub uzywanych

Usur zatem 6w, gdy lampa nie jest gane przez dfuzszy czas.
Nalezy uzywac tylk 6w 0 odpowiedniej wielkosci i typu.
Zapewniaja whasciwa polaryzaje. Jest to zaznaczone w komorze baterii do wielokrotnego fadowania.
Uszkodzone lub uzywane y musza byc p recyklingowi zgodnie z dyrektywa
2006/66 / EC. Powrot akumulatoréw i / lub urzadzenia poprzez ztomowych ustug.
1P 44 (z wytaczeniem poziomu natadowania).

4.0chrona srodowiska
OSTRZEZENIE!

Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.

Eﬁ Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u

— sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozhy¢ zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska, oddajac je do punktu zbiorki
zajmujacego sie tego typu odpadami.



Baterie nalezy poddawac recyklingowi lub utylizowac w sposob zgodny z przepisami.
Nie wyrzucac baterii do smieci ani do ognia, poniewaz moga wyciekna¢ lub

E wybuchnac Nie otwierac, nie zwierac, nie uszkadzac baterii, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia

5.Charakterystyka urzadzenia

Napiecie znamionowe (wejscie USB) 5\

Napiecie 3.7V 1800mAh Li-ion
Moc nominal Max. 1.8W

Zarowka LED

Klasz zabezpieczenia class IIl

Wskaznik zabezpieczenia IP 1P 44

6.Konserwacja / Czyszczenie
Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.
UWAGA: uzycie wszelkich ak iow niewymienionych w niniejszej instrukgji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza byc¢ wykonywane
wyfacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktdrym nabyto produkt.
Gwarancja 2 lat wyfacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 6 godzin dziennie
dla produktu z wbudowanymi diodami LED.

UWAGA:

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy fadowac przez 6 godzin.

2. Podczas tadowania nie nalezy uzywac urzadzenia; nalezy natomiast pamietac o tym, aby wytaczy¢ lampe.
3. Jesli produkt nie jest uzywany przez dfuzszy czas, nalezy go tadowac raz na 3 miesiace, aby

przedtuzyc zywotnos¢ baterii.

Ten produkt zawiera Zrddto Swiatfa o klasie energetycznej G zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2015.

1. 0KRES 0BOWIAZYWANIA GWARANCII

0Ogélna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Panistwa kraju od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace
korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich
produktow INSPIRE do 2 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCII

Aby mozliwe byto ie gwarangji, produkt musi by¢ zail uzywany i godnie z
zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

3. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub
wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktore znajduja sie na
paragonie stanowiacym dowad zakupu.
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1. CumBonu NOBiAOMANEHDb i NoNepefKeHb

@ YBaXHO NpouuTaiiTe iHCTpYKUito.

@ HaaHw3bky Hanpyry xapuyBaHHs.

2. 3aranbHi npasuna Gesnexu A
lepep BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOI0 YBAXKHO NPOUMTAIiTe Lil0 iHCTPYKLto 3 ekcnnyaTauji Ta
piraiireii gna BUKOPHUCTAHHA i [0 iHwwmX 0ci6 y pasi notpetu.

MONEPEAMEHHA: BukopucroByioun PUuHi npucTpoi, AoTp!
6a3oBuX NpaBun 6e3neKu, abu SHUUTN PUSUK NOXENi, BpaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TPABMYBaHHS.

1) 3aranbHi iHcTpyKujii

36epiraitre npuCTpiit noAani Bif AiTeit | He ynoBHOBaXeHuX oci6.

y

Mepesipte, un BiANOB pi PaKTepUCTUKM CBI BaLLiii Mepexi.
3.0co6nuBi npaBuna 6e3nekn

YBATA! HEBE3NEYHO [NA XUTTA! pusuk iB AnA

i gireit!

3bepiraiite Gatapei B HepocTynHoMY AnA AiTeid Micui. He 3anuwaiite 6atapeiiku BanAeTbca.

IcHye pu3uk inA AiTedt | TBAPUH MOXKYTb NPOKOBTHYTH iX. 3BePHITbCA 10 NiKapA, AKLLO

NPOKOBTHYTb aKyMyNATOP.

YBATA! HEBE3MEKA BUBYXY! BukopucrosyiiTe Tistbki akymynaTopHi 6aTapei pekoMeHZoBaHoro

Tuny. IHLi AKymynaTopy abo 0AHOPa30Bi MoXe BUOYXHYTU M uac 3apAaK.

NOXKEXI! He it U KOpOTKE BiHuwomy BunaaKy akymynatopu

MOXKYTb NeperpiTues, CTaTit NPUYHOI NoXKe:Xi abo BIOYXHYTH.

He6e3neka BubYXy! Hixonu He kupaiire akymynaTopity BoroHs abo Boay.

Ximikaniit, Ak yLKOAKyIOTb NPOAYKT MOXe BUNAMBATH i3 3aCTapinux a6 BUKOPUCTOBYBAHUX

aKymynaTopis. BuzianuTi Takim YUHOM, aKyMynaTopHi 6aTapei, siLjo namna He noTpi6Ho ana

6yAb-AKo JOBXVHM Hacy. BUKOpHUCTOBYIiTe TinbKM aKymynaTopHi 6aTapei notpi6Horo posmipy i
ny. [} iiTecb nonApHocri. Lie B it BiACiKy AnA

akymynatopa. fledexTHi abo BxvBaHi PV NOBUHHI Oy nepep i BiANOBIAHO A0

[TvpexTugy 2006/66 / EC. MoBepHyTca akymynATopHi 6atapei Ta / abo npucrpiii 3a sonomoroto

06'exTiB yTunisauii nocyr.

IP 44 (He BKNIOYAE CTaH 3apAMKAHHA).

4.3axucr poBkinna
NONEPEAMEHHA!

EneKTpuuHi BUPo6I He MOXHa BUKWAATY Pa3om i3 No6yToBUM CMITTAM. by/b-nacka,

ﬁ JNI0CTaBnAiATe iX AnA yTunisaLi Ao cewyianbHX npUiiManbHIX NyHKTiB. 3sepraiteca
10 MicueBIX opraHiB Bnaaw abo npoasLya no nopapy Lwogo yrunisauii. Cknaposi

B ynakoBKi M BYKOPHCTaHHIO. jiteca 0
MaTepiany y 6e3neyHuii 4na JOBKINAA Ciocit, KOPUCTYIOUUCH CNewianbHIMM
ﬂpMI?!Mal'IbHMMM NyHKTaMK.




barapei noBuHHi 6yt nepepo6neti abo 3HuLLeH: HanexHm YuHoM. He Kupaiite Gatapei B

He/0CTYMHOMY ANA 3 N06YTOBIMY BiAX0/iaMMK, BiAX0/iaMu ab0 Ha BOTOHb, OCKINbKY BOHY FR
E MOXYTb 0TeKTI 360 BUOYXHYTH. He Bi jiTe, KopoTke a6o
6Gatapei, ockinbki Lie MoXe MPU3BECT 10 TpaBMUL. ES
5.XapaKTepucTuky npucrpoio o
HomixanbHa Hanpyra (po3'em USB) 5V T
Hanpyra akymynatopa 3.7V.1800mAh Li-ion
HomiHanbHa notyxHictb Max. 1.8W EL
Nlamna LED
Knac 3axucry class Il
Toka3Huk 3axucry IP 1P 44 PL
6.fornap / Ynwenna VA
Bin'ennyiite npucrpiii Bin Mepexi KoxHoro pasy nepes TM, ik BUKOHYBaT fjii 3 ornapy Ta
YULLYEHHA. RO
YBATA: BukopucTaHHA npunaaAs, He 3a3HaYeHoro B LiboMmy NociGHNKOBI, Moxe
npu3BecTu A0 TPaBMYBaHHA. BR
7.Pi3He
. . o EN
Lleit p npuctpiit YWHHUM € pram be3nekut. PeMoHT noBuHeH

BUKOHYBATY ML KBaniikoBaHHii GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPHTiHANbHI 3aNacHi YacTUHU.
Byab-Aike nopyLIeHHA LbOro Npasina MoXe 30KPeMa CTaHOBUTI HeGe3neKy JnA KOpHCTyBaYiB.
Y pa3i notpe6u 3BepTaiiTe 0 CePBICHOTO LieHTPa MarasuHa, y AKomy BIt NpuAGany Leit npuctpiii.
TapaHTia 2 pokiB nniue Ha mikpocxemu (BJ] 3a ymoBy nuLue nobyToBOro BUKOPUCTAHHS 6 FOAMH
Ha fieHb AnA BUpoby i3 B6yaosanumu (BJl.

YBATA:

1. 3apappkaiite if npOTATOM 6 rOAMH Nepez NepLUVM BUKOPUCTAHHAM.

2. Mip yac 3apAMKAHHA He BUKOPUCTOBYiATe Namny Ta He 3a6y/bTe BUMKHYTH ii.

3. flKLL10 BUPI6 He BUKOPUCTOBYETLCA MPOTATOM JJ0BFOr0 Yacy, 3apAmkaiiTe /ioro NOBTOPHO
KOXHi 3 MicALi, 106 3a6e3neyntin 0uikyBaHuii TepMiH ekcnnyaTauii akymynaTopa.

Lleit Bupi6 MicTub Akepeno caima, Lwo Mae knac eveproedekTvHocTi G Bianosiaxo Ao (EU) 2019/2015.

1. TEPMIH I TAPAHTII

ar rapania A BIANOBIZHO A0 It aKTiB, YWHHIX y BaLLilA Kpaiki, i3 AaTu
1I0CTaBKM TOBAPY i NICNA HAaHHS! Yeka Ak 0Ka3y MOKYMKA.
0Oawak ana ToBapis cepii INSPIRE it TepmiH nogoBxeHo. Mu po6umo Bce MoxsuBe, 1106 HaLui Bupo6u cipanani
Ha Bac HaiikpalLie BpaxeHHA. ToMy Mi MoA0BXAM TepMikut A rapanTii ana Bcix Bupo6is cepii INSPIRE o agox

pokis. )

2.3ACTOCOBHICT FAPAHTII

33714 33CTOCOBHOCTI FapaHTil YCTaHOBKY, BIIKOPUCTAHHA i TexHiuHe 06CnyroByBaHHA BUPOOY HeoBXiaHo

3fjiicHI0BaT BIANOBIAHO 70 NOCiGHMKa 3 ekcnnyaTalii.

3. TIMTAHHS A PETEH3IT

¥ pasi BuHIKHeHHA By/b-AKUX NiTakb aBo npotnem wjogo ampcﬁy fioro npoayKTIBHOCTI a60 Bi3yanbHoro acnekTy 17
MOXHa 3B'A3aTHCA 3 CKOPHCTABLLIC ieto, Ay BKa3aHO B YeKy PO NOKYIIky.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile.

@ Joasa tensiune de alimentare.

2. Sfaturi generale de securitate A
Cititiin amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru
a-| consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-| mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de accidentare.
1) Sfaturi generale
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia
dumneavoastra.

3.Reguli de securitate specific
ATENTIE! PERICOL DE MOARTE si riscurilor de accidente pentru sugari si co)
Nu lasati bateriile la indeména copiilor. Nu lasati bateriile situat in jurul valorii.
Exista riscul de copii sau animale de inghitire ei. Consultati un medicimediat daca o baterie
esteinghitita.
ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Folositi numai baterii reincarcabile de tipul recomandat. Alte
baterii reincarcabile sau de unica folosinta ar putea exploda in timpul incarcarii.
INCENDIU! Nu permiteti bateriile reincarcabile la scurt-circuit. In caz contrar, bateriile reincarcabile
pot supraincalzi, deveni un pericol de incendiu sau exploda.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu aruncati niciodata bateriile reincarcabile in foc sau apa.
Fluide chimice care distrug produsul se poate scurge din baterii reincarcabile vechi sau folosite.
Scoateti, prin urmare, bateriile reincarcabile atunci cand lampa nu este necesara pentru orice
perioada de timp.
Folositi doar acumulatori de marimea potrivita si de tipul recomandat.
Asigurati-va ca polaritatea corectd. Acest lucru este indicat in compartimentul bateriei pentru
bateria reincarcabila.
Baterii reincarcabile defecte sau utilizate trebuie sa fie reciclate in conformitate cu Directiva
2006/66 / CE. Intoarcere baterii reincarcabile i/ sau dispozitivul prin facilitatile oferite de reciclare.
IP 44 (nu include stadiul incarcarii).

4.Protectia mediului

AVERTISMENT!
Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu degeurile menajere. Va rugam sa
E lereciclati la punctele de colectare prevézute in acest scop. Adresati-va autoritatilor

locale sau di i pentru a obtine ari privind reciclarea. Partile
] componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,
prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop.




Bateriile trebuie s fie reciclate sau distruse in mod corespunzator. Nu aruncati bateriile

K departe cu deseurile menajere, deseuri municipale sau noi foc deoarece ei pot exploda FR
sau scurgeri. Nu deschise, aur scurt daune sistem de baterii deoarece acest lucru poate
cauza un prejudiciu.

ES
5.Specificatiile dispozitivului
PT
Tensiunea nominala (la intrarea USB) 5V T
Tensiunea bateriei 3.7V 1800mAh Li-ion
Putere nominala Max. 1.8W
Evaluarea pe bec LED EL
(lasa de protectie class Il
Numarul de 1P P44 PL
6.intretinere / Curatare UA
Deconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curatare.
ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un RO
risc de accidentare.
BR
7.Altele
Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate EN

doar de personal calificat, utilizind piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
Garantie 2 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizéri casnice de 6 ore/zi pentru produsul cu
LED integrat.

ATENTIE:

1. Inainte de prima utilizare, incarcati timp de 6 ore.

2.1n timpul incdrcarii, nu utilizati lampa si aveti grija s-o stingeti.

3. Daca produsul nu va fi utilizat o perioadd mai mare de timp, aveti grija sa incarcati bateria
la fiecare 3 luni, pentru a-i conserva durata de viata.

Acest produs contine o sursa de lumind de clasa energetica G conform (UE) 2019/2015.

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrérii bunurilor i
remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu'toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sd aveti cea mai bund experienta posibila cu produsele
noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 2ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantjia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor din
manualul de instructiuni.

3. INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul
vizual, va rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de 19
cumparare.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ Alimentacdo baixa tensao.

2. Instrugdes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizaco antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagdo.
3.Instrugdes de seguranca especificas
ATENCAO! PERIGO DE VIDA E RISCO DE ACIDENTES PARA BEBES E CRIANGAS!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Nao deixe as baterias em tomo de mentir.
Existe o risco de criangas ou animais engoli-los. Consulte um médico imediatamente se a bateria
forengolida.
CUIDADO! PERIGO DE EXPLOSAO! Use somente baterias do tipo recomendado. Outras baterias
de uso inico recarregdvel ou pode explodir durante o carregamento.
FOGO! Nao deixe as pilhas recarregdveis de curto-circuito. Caso contrario, as baterias recarregdveis
podem superaquecer, tornar-se um risco de incéndio ou explosao.
Risco de explosao! Nunca jogue pilhas recarregaveis no fogo ou dgua. Fluidos quimicos que
danificam o produto pode sair de baterias recarregéveis desatualizados ou usados. Retire, portanto,
as baterias recarregaveis quando a lampada nao é necessdria para qualquer periodo de tempo.
Utilize apenas baterias recarregdveis do tamanho certo e do tipo recomendado.
Certifique-se de polaridade. Isto é indicado no comparti da bateria para a bateria
recarregavel. Baterias recarregdveis defeituosos ou usados tém de ser reciclados em conformidade
com a Directiva 2006/66 / CE. Retorno baterias recarregaveis e / ou o dispositivo via as instalagdes
de recidagem prestados.
IP 44 (ndo incluindo o estado do carregamento).

4.Proteccao do ambiente
AvIso!
0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
E\/ Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
] reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem
respeitando o ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.



As pilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas

nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de R
verter ou de explodir. Nao abra, ndo provoque o curto-circuito e néo danifique as pilhas,
sob risco de sofrer ferimentos. =
5.Caracteristicas do aparelho
PT
Tensao nominal (entrada USB) 5\
Tensao da bateria 3.7V 1800mAh Li-ion IT
Poténcia nominal Max. 1.8W
Lampada LED EL
Classe de proteccio class IIl
Indice de protecca IP 1P 44 PL
6.Manutencao/Limpeza UA
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operagdo de manutencao ou
de limpeza. RO
ATENGAO: A utilizagio de qualquer acessério nio especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos. BR
7.Diversos EN

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparagdes
50 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infracgdo a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servi¢o pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 2 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizaggo doméstica
de 6 horas/dia para o produto com LED integrado.

ATENGAO:

1. Por favor, carregue a bateria por 6 horas antes da primeira utilizaao.

2. Ao carregar, por favor, ndo use e nao esqueca de desligar a limpada.

3. Se 0 produto ndo for utilizado durante muito tempo, recarreque-o uma vez a cada 3 meses

para garantir a vida util da bateria.

1. DURACAO DA GARANTIA:

A garantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor em seu pais, a partir da entrega das mercadorias e
mediante a apresentagdo do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. Nos queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel com nossos produtos,
entdo estendemos os periodos de garantia para todos os produtos INSPIRE para 2 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes
no Ma-+K3:13nual de Instrugdes.

3. PERGUNTAS E RECLAMACOES:

Setiver ddvidas ou encontrar problemas em relacdo ao uso do produto, ao seu desempenho ou ao aspecto visual,
convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das informagdes de contato que ird encontrar no

recibo de compra. 21
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.
@ Low voltage supply.

2.General Safety Instructions ~ /{\
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

3. Specific Safety Rules
WARNING! DANGER TO LIFE AND RISK OF ACCIDENTS FOR INFANTS AND CHILDREN!
Keep batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying around.
There s a risk of children or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a battery is
swallowed.
CAUTION! DANGER OF EXPLOSION! Use only rechargeable batteries of the recommended type.
Other rechargeable or single-use batteries could explode during charging.
FIRE HAZARD! Do not allow rechargeable batteries to short-circuit. Otherwise the rechargeable
batteries may overheat, become a fire hazard or explode.
RISK OF EXPLOSION! Never throw rechargeable batteries into fire or water.
Chemical fluids that damage the product may leak out of outdated or used rechargeable batteries.
Remove, therefore, the rechargeable batteries when the lamp is not required for any length of time.
Only use rechargeable batteries of the right size and of the recommended type. Ensure correct
polarity. This is indicated in the battery compartment for the rechargeable battery.
Defective or used rechargeable batteries have to be recycled in line with Directive 2006/66/EC.
Return rechargeable batteries and / or the device via the recycling facilities provided.
IP 44 (not including charging status).

4, Environmental protection

CAUTION!  glectrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
E accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
—_— packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.



away with household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries
E explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.

5. Appliance specifications

Rated voltage(USB input) 5V

Battery voltage 3.7V.1800mAh Li-ion
Rated wattage Max. 1.8W

Bulb rating LED

Protection class Il

IP number P44

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7.0thers

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
resultin considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.

2 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 6 hours/day for the

integrated LED product.

Warning :

1. Please charge for 6 hours before first using.

2. When charging, please do not use it and remmenber to switch off the lamp.

3. If product not used for a long time, please recharge it once every 3 months to ensure the battery
lifetime.

This product contains a light source of energy class G to (EU) 2019/2015.

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from the
delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products, thus we
have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 2 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

Forthe warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to the
Instruction Manual quidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or visual
aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on the purchasing
receipt.
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